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1995, « Les anaphoriques nominaux font systememnwnication a laRencontre de jeunes
linguistes 17-18 mars, Université du Littoral, Dunkerque.

1996a, « Le jugement d'acceptabilité est-il lintigi,ement correct ? » intervention et animation
d'un workshop aueuxiemes rencontres de I'AlJAtelier des Doctorants de Linguistique), 23-
24 février, Université Paris 7.

1996b, « Probleme der Entdeckung neuer syntakiis@teuckturen im Franzdsischem »,
communication dans la section « Grammatik und &kieon » de laDeutsche Gesellschaft flr
SprachwissenschaftSociété Allemande de Linguistique), 28 févri€r-fnars, Université de
Freiburg, Allemagne.

1996¢, « Intérét de lintervention linguistiqgue emtreprise. Le cas de l'analyse de l'activité des
opérateurs acoustiques », communication Rdaxiéme rencontre de jeunes linguistes 15-16
mars, Université du Littoral, Dunkerque.

1996d, avec S. Peéne, « Une catégorisation en dguo@mi I'émergence d'une procédure »,
intervention au séminai@atégorisation dans l'actiodu GDR CNRS3.angage et Travajll0 mai
96, CNAM, Paris.

1996e, « Apport de la linguistique / apport a tegliistique ? », animation d'un workshop aux
Troisiemes Rencontres de I'AD-7 décembre, Université Paris 7.

1997a, « Anaphoriques nominaux : de la variatiorsygatéme », communication alDnziemes
journées de linguistique0-21 mars, Université Laval & Québec, Canada.

1997b, « Langage et travail : I'étude des pratidmegagiéres essentielle a I'analyse de l'actiyité
communication auwOnziemes journées de linguistiqu#0-21 mars, Université Laval, Québec,
Canada.

1997c, « The analysis of Communication in Aircraft,Example of Linguistic Intervention within

the Process of the Conception of Airborne Systemmmmunication au congrés international
Aviation Communication, a Multi-Cultural ForynEmbry-Riddle Aeronautical University, 9-11

avril, Prescott, Arizona, USA.

1997d, « Langage en situation de travail : entren&b et subjectivité », communication a la
Troisieme Rencontre de Jeunes Linguistes 15-16 mai, Université du littoral, Dunkerque.

1997e, « Linguistique et analyse de l'activité e ymatique de l'intervention en ergonomie de
conception », communication avec P. Soulard XXIleme Congres de la SEL{Société
d'Ergonomie de Langue Francaise), 17-19 Septerbpoa.

1997f, « Le role d®n et des formules d'adresse en situation de diagnodtectif, un exemple
d'intervention linguistique dans le domaine de idaon », communication au colloque
internationaNWAVE 26 (New Ways of Analyzing Variatid®28-26 Octobre, Québec, Canada.

1998a, « De quelles théories a-t-on besoin pourirdéte terrain du travail ? » invitation au
séminaireEthnométhodes du chercheur dans le monde du travapproches de terrain et
relation aux démarches de théorisatignesp. E. Gallais), Atelier Ethnologie et Techugg 25
mars, Université Paris 7.

1998b, « Le probleme de l'adresse en situatiotediiation plurilocuteurs », communication a la
6th International Pragmatics Conference IPRA-24 Juillet, Reims.
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1998c, « Spécificités du langage en situation deail », communication aXXlleme Congrés
International de Linguistique et Philologie romar23-29 Juillet, Bruxelles, Belgique.

1998d, « Valeurs sémantiques de l'intonation »sgation de données et animation d'un atelier,
Journées d'été de I'école culiolienn4llet 98, Charles V, Paris.

1999a, « Tentative d'explication de la fréquenaphrition des marqueursin / quoi, bon /
ben...dans un corpus de francais parlé », invitations@minaireMorphosyntaxe du francais
contemporain(resp. M.A. Morel), 15 mars, Paris 3.

1999b, « Conditions d’apparition des unités endalisg », intervention au séminaif@éorie des
Opérations Prédicatives et Enonciatives, URA 1028p. S. de Vogule, D. Paillard, J.J. Frankel)
17 décembre, ENS Ulm.

2001a,conférence« Paroles et actions en situation de travail, efpphéoriques et exemples
d’analyse », 30 mai, CNAM, Lyon.

2001b, « Contraintes de I'activité de travail ehtcaintes sémantiques sur I'apparition des unités
linguistigues en discours », invitation au sémmailu GRICGroupe de Recherche sur les
Interactions Communicativésesp. V. Traverso), 31 mai, Université Lyon 2phy

2001c, conférence pléniereavec D. de Robillard, « Applications, implicatipnigterventions,
expertises, politiques linguistiques : les (soamg)listes entre 'savants’ et 'mercenaires’ ? »,
colloque Contacts de langues : Typologie, modéles, interwentUniversité Stendhal, 6-8
novembre, Grenoble.

2002a, avec M. Leroy, « Insultes et joutes verbatesz les jeunes : le regard des médiateurs
urbains », communication dXeme colloque du CERBANhsultes, injures, vanne80-31 mai,
Inalco

2002b, « Contacts de langues dans l'ouest guyankesemple de la commune de Mana »,
communication a la journégiversité linguistique en Guyane Francaisealco, 10 juin, Paris.

2002c, « Langues frontalieres et langues d'imnimmagn Guyane Francaise », communication au
Colloque de saciolinguistiqué2-15 septembre, Université Paris 3.

2002d, avec N. Garric, « La place du corpus, dicielg du linguiste : I'exemple d’'une analyse de
discours patronal a deux voix », communicatiordauxieme colloque de Linguistique de Corpus
14-15 septembre, Université de Bretagne Sud, Lorien

2002e, « Gestion individuelle et collective desglaas en contacts dans la commune de Mana,
Guyane Francaise », communication deme colloque d’Etudes Créole24-30 Octobre, St
Denis, La Réunion.

2002f, avec N. Garric, « Le discours patronal, aiss de propagande », communication a la
journée ERLA Caractéristiques linguistiques des textes de prapdg 15-16 novembre,
Université de Brest.

2003a, avec B. Migge, « Contacts de langues enadétgs en Guyane Francaise : des approches
linguistiques, micro et macrosociolinguistiques is#es », communication alf 8olloque du
Réseau frangais de Sociolinguistiq@@-21 mars, ENS Lyon.

2003b, « Les médiateurs urbains face aux parlenseg: des exemples de parlers jeunes ? »,
communication axeme colloque du CERBAIE-6 juin, Inalco, Paris.

2003c, avec S. Alby, « Contacts kali'na-francaisete en Guyane : minoration et processus de
(dé)minorisation », communication au colloque in&ionalContacts de langues et minorisatjon
3-5 septembre, Université de Neuchéatel, Suisse.

2003d, conférence« Un diagnostic sociolinguistique en Guyane : @&gts méthodologiques et
résultats », 17 novembre, Centre de conférenceiRdiy Cayenne.



32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

46

47.

48.

2004a, avec E. Cambon, « Pratiques et formationgatzieres / discursives: la place du
linguistique, du langagier, du discursif et du abei intervention au séminaire deroupe de
Travail en Analyse de Discou(gesp. F. Leimdorfer), 18 juin, MSH, Paris.

2004b, avec B. Migge, «Que recouvre le terrtaki taki? fantasmes et réalités
(socio)linguistiques », intervention au séminaihgrigisciplinaire Langues et Ecole en Guyane :
regards croisés sur les pratiques et attitudesuistiques 1°-2 juillet, Campus CNRS, Villejuif.

2004c, avec B. Migge, « Myth and reality taki-taki in French Guiana », communication a la
Curacao Creole Conferenceonférence conjointe Society of Caribbean Lintiggs/ Society for
Pidgin and Creole Languages, 11-15 ao(t, Willemstagracao.

2004d, avec O. Lescure, « Recherches sociolinquesi en Guyane Francgaise : bilan et
perspectives >Rour une histoire sociale des langues de FraidgLF (Association Universitaire
des Langues de France), 30 s€pbdtobre, Inalco, Paris.

2005a, « Les langues a I'hépital : communicatioaliegue et interculturelle dans les relations de
service (St Laurent du Maroni, Guyane);” colloque international « Langues et relations de
service : identités, interactions, formationsl$-17 juin 2005, Université de Nancy 2.

2005b, avec L. Puren, « Quelle place pour les leaguemieres des éléves alloglottes scolarisés
dans les écoles de Guyane francaise ? », Colledgcole, instrument de sauvetage des langues
menacées ?,>30 sept-1 octobre, Perpignan.

2005c, conférence invitéex Bilan des travaux sociolinguistiques en Guy&®(Q-2005) »,
Séminaire de I'Equipe de Recherche en Technologiel'lEducation, 19-20 octobre, IUFM
Cayenne.

2005d, « Point de vue émique et point de vue epusorConcepts et pratiques en anthropologie
linguistique et sociolinguistique, exemples guyanaj Intervention a la journd®int de vue en
corpus - point de vue en colleg@d octobre, MSH Paris.

2006a, avec B. Migge, « On the emergence of negukage varieties in the Eastern Maroon
Creole », Participation au workshop “Variation inet Caribbean: From Creole continua to
individual agency”, Sociolinguistics Symposium 563 juillet, Limerick, Irlande.

2006b, avec B. Migge, « (The Future of) Creoleg&ducation: A Multi-model approach », Joint
Conference Society for Pidgin and Creole Languag&ociety for Caribbean Linguistics, 1-8
aodt, Roseau, Dominique.

2006¢c, avec O. Lescure, “Langues et inégalités elya@e : contribution aux politiques
linguistiques éducatives”, Séminaire IRD, 23-24obct, Dourdan.

2006d, « Invariants et variations, en langue, ecalirs », intervention a la journée thématique
Invariant/variation 10 novembre, MSH Paris.

2006e, « De la langue en discours au contact dgudasn», intervention au séminaire « Rendez-
vous du CELIA n°5 », 14 novembre, Campus CNRS gjlilf.

2007a, conférence inviteeavec B. Migge, « The sociolinguistic dynamics tbé creoles of
Suriname: Towards a new methodology for studyindfiimgual settings», 22 février, University
of Essex, Grande Bretagne.

. 2007b,conférence invitéex Comment sortir de représentations aréalesjcetbs et étiqgues des

langues et des pratiques linguistiques ? De lacdifé a rendre compte de la dynamique des
relations entre langues, espaces et groupes huagarir d'études sociolinguistiques en Guyane
francaise », Journée d’'études « Langues et Espa®avars, MSH, Bordeaux.

2007c,conférence invitée, kxplaining language contact phenomena in a prosjeediachronic
perspective: discussion of a methodological fram8ymposium Language Contact, 10-13 mai,
Max Planck Institut, Leipzig, Allemagne.

2007d,conférence invitée« Language and Cultural Diversity », 14 mai, Duhklande.
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2007e, avec E. Canut « Applications / implicatiorétat des réflexions et des pratiques en
fonction des disciplines », organisation d'un atetiébat, Colloque du RFS, 13-15 juin, Amiens.

2007f, avec |. Hidair et JF. Orru « Espaces trams&liers et coopération éducative en Guyane »,
intervention a la Journée d’Etude « Frontieregyuas et éducation », 4-5 juillet, Metz.

2007g, avec C. Chamoreau, « Language contact amghosyntactic variation and change »,
introduction au colloque international Languagetaohand morphsyntactic variation and change,
ALT7, 20-24 septembre, Ministere de la RecherchesP

2007h, “Variation in contact settings: the inteyptd inherent tendencies and (contact-induced)
transfer”, poster colloque international Languagetact and morphsyntactic variation and
change, ALT7, 20-24 septembre, Ministére de la Bextte, Paris.

2008a,conférence invitéeg Discours économique et discours patronal. Réftexia partir d’une
analyse (linguistique) de discours » - colloqueerinational Les discours sur I'économie,
journalisme, expertise, militantismg4-15 février, St Valéry-sur-Somme.

2008h conférence invitégZontacto linguistico, variaciones y cambio en Gay&ancesa — El
ejemplo de las lenguas criollas’, Colloque intefmaal Variacion, cambio y contacto linguistico.
Miradas complementariad 0 juin 2008, MexiCoCIESAS, Mexico.

2008c,conférence pléniere< On the sociolinguistic landscape of French Gais, XVII Biennal
Joint SCL-SPCL ConferencBratique, développement et enseignement des lamniguesCaraibe
et des Guyane28-31 juillet 2008, Cayenne.

2008d, avec B. Migge, “Teaching local languages French Guiana: challenges and
opportunities”, XVII Biennal Joint SCL-SPCL Confee®e, Pratique, développement et
enseignement des langues de la Caraibe et des €s128a31 juillet 2008, Cayenne.

2008e, « Politique linguistique (officielles, édtieas, familiales) en Guyane — quels liens a la
‘chose politique’ ? » journée d’étudRarticipation et représentation politique en Guyarabjets,
enjeux, terrains23-24 octobre, Cayenne.

2008f, conférence invitée« A qui profite '’Analyse de Discours ? », Collax international
"Analyse de discours et demande sociale", 27-2@mdbve, Paris.

2009a, conférence invitéejPratiques et représentations linguistigues en aBay— petite vue
d’ensemble et projets de recherche en cours »griMégr 2009, Université Rennes 2.

2009b, “Languages and migration in French Guiand &aoriname”, Workshop, 23-24 mars,
Institut Lim A Po, Paramaribo, Surinam.

2009c, «Anthropologie du langage : nouveaux objets, noegathéthodes, Bymposium organisé
dans le cadre du colloque international « Hétéréménet variation : quels objets socio-
linguistiques et didactiques aujourd’hui?, 27A28i, Université Montpellier 3 — Paul Valéry.

2009d, conférence pléniere invitte< Rble des politiques linguistiques et des migrest:
Emergence, maintien et diffusion de (nouvelles)iétés de langues en Guyane », Colloque
international Prescriptivisme et patriotisme : du nationalismdaamondialisation 17-19 aoQt
2009, Toronto, Canada.

2009e, « Contacts de langues au CELIA : de I'étl@léa dynamique des langues et des pratiques
linguistiques & '’'ANR CLAPOTY », présentation ajtaurnée scientifique de 'TUMR LLACAN,
27 novembre 2009, Campus CNRS de Villejuif.

2010a, avec B. Migge, “Language and Identity camston on the French-Guiana-Suriname
border”.BIC 2010, Borders and Identities Conferen@€l0 janvier, Newcastle, UK.

2010b, “Variation en frangais parlé et contactngeas-créole en Guyane”, Symposium La
variation sociolinguistique en situation de contdans les Amérigques, Conférence de I'ACLA
(Association Canadienne de Linguistique AppliquéE}3 juin 2010, Université Concordia,
Montréal, Canada.



66. 2010c, “From Language Practices among Maroons &otleing Maroon Languages”, Colloque
international -18" Conference of the Society of Caribbean Linguis8e$3 ao(t 2010, University
of the West Indies, Barbados.



